PERFECT SEAL

TEHNISKO DATU LAPA

JUSU VIEDAS PRIEKSROCIBAS

- Universals hermetikis.

- Veido sakeri ar praktiski visam, pat mitram
virsmam.

- Var parkrasot ar praktiski visam krasam uz
udens bazes un sintetiskajam krasam.

- Piemérots jumta segumiem un notekam.

PRODUKTA APRAKSTS
PERFECT SEAL ELAST-O-RUB ir universals hermétikis uz
sintétiskas gumijas bazes.

TEHNISKIE PARAMETRI

Baze Sintétiska gumija

100% modulis wg ISO 8339: 0,5 MPa
(N/mm?2)

Blivums wg DIN EN ISO 1183-
1: 0,95 g/ml

Sarausanas: aptuveni 20%

wg DIN EN ISO 868:

Cietiba péc Sora (A) 5e

Uzklasanas temperatira + 5°Clidz + 40 °C

Temperaturas noturiba - 20 °Clidz + 100 °C

PIELIETOJUMS

PERFECT SEAL ELAST-O-RUB tika izstradats savienojumu
un plaisu starp akmeni, betonu un metalu savienojumu
pagaidu remontam. Piemérots ari noteku un citu
Gdensizturigu blvelementu nopliGZzu remontam.

VIRSMAS /PAMATNES SADERIBA
Metali, akmens, betons, mdris, java.

VIRSMAS (PAMATNES) SAGATAVOSANA

Uzklasanas temperatira: +5 °C lidz + 40 °C (attiecas uz
vidi un pamatni) Visam pamatném jabut cietam, tiram, bez
smeérvielam un putekliem. Virsmas tiriet ar Bostik Cleaner.
PERFECT SEAL ELAST-O-RUB pie praktiski visam
neporainam virsmam lieliski piekeras bez gruntésanas.
Pirms uzkldSanas vienmér veiciet adhézijas testu.

Bostik

smart adhesives

PERFECT SE@

LIETOSANAS NORADES

Kartridza galu nogrieziet virs vitnes. Sprauslu 35° / 45°
lenki nogrieziet Suves platuma. Sprauslu uzskrivéjiet uz
kartridZza gala. Suvi vai plaisu piepildiet ar Bostik Perfect
Seal Elast-O-Rub. Virsmu apstradajiet ar Spaktellapstinu.

UZKLASANA
Manualas uzklasanas hermétiku pistole, pneimatiska vai
elektriska pistole un Spaktellapstina.

TIRISANA
Rokas rilipigi mazgat ar ziepém un Udeni. Saciet&jusu
materialu nonemt iesp€jams tikai mehaniski.

IEROBEZOJUMI
Nav piemérots uz PE, PP, PC, PMMA, PTFE, mikstam
plastmasas, neopréna un bituma pamatném.

UZGLABASANAS LAIKS

Neatvérta iepakojuma, uzglabajot sausa vieta, temperatura
no +5 °C lidz +25 °C, uzglabasanas laiks 24 ménesi péc
razosanas datuma. P&c lietoSanas atkartotai lietosanai uz
sprauslas uzskravéjiet vacinu. Produkts péc atvérSanas
jaizlieto 6 ménesu laika.



VESELIBA UN DROSIBA

Pirms lietoSanas izlasiet un iepazistieties ar Produkta
drosibas datu lapu. DroSibas datu lapas ir pieejamas péc
pieprasijuma vai Bostik majaslapas.

GARANTIJA
Bostik garant&, ka produkts uzglabasanas laika atbilst ta
tehniskajiem parametriem.

Bostik Benelux, Denariusstraat 11, 4903 RC Oosterhout, the Netherlands

Tel.: +31 (0)162 491 000
Email: customerservice.benelux@bostik.com

PRODUKTAPIEEJAMIBA |

Artikula Nr. / krasa Tips

12015458 / Peléka Kartridzs 280ml

12015459 /Brina Kartridzs 280ml

12015460 / Melna Kartridzs 280ml

12015061 / Caurspidiga Kartridzs 280ml

TEHNISKAIS ATBALSTS

+31 (0)162 491 000

Visa informacija, kas sniegta $aja dokumenta un visas citds masu publikacijas
(ieskaitot elektroniskas publikacijas), ir balstita uz misu i briza zinasanam un
pieredzi, tadé] ta ir ekskluzivs (intelektudls) Bostik ipasums. Nevienu no $i
dokumenta dajam bez Bostik rakstiska apstiprindjuma nedrikst kopét, uzradit
treSajam personam, reproducét, izpaust publiski vai izmantot jebkura cita
veida. Saja dokumenta sniegtajai informacijai ir informativs, neizsmelo$s
raksturs. Bostik neuzpemas atbildibu par jebkuriem tieSiem un netieSiem
zaud&jumiem, kas radusies (redigésanas) k|idu dé|, T dokumenta nepilnibas
un/vai klidainas informacijas dé|. Ta ietver, neaprobezojoties ar uzskaitijumu,
nepilnibas un/vai nepareizibu, kas radusies tehnologisku izmainu vai jebkuras
izpétes rezultata, kas veikta starp Si dokumenta publikacijas datumu un
produkta sanemsanas datumu. Bostik patur tiesibas veikt $T dokumenta teksta
izmaipas. Bostik neuzpemas atbildibu par jebkuriem tieSiem un netiesiem
zaud&jumiem, kas radusies Saja dokumenta aprakstita produkta(-u) lietoSanas
rezultata. Pirms lietoSanas lietotdjam jaizlasa un jaizprot Saja dokumenta un
citos dokumentos, kas attiecas uz produktu, sniegtd informacija. Lietotajs ir
atbildigs par visu nepiecieSamo testu veikSanu, kuros vin$ parliecinas, ka
produkts ir paredzéts konkrétam mérkim. Més nevaram ietekmét veidu, kada
produkts tiks uzklats un/vai citus apstak|us attieciba uz gadijumiem, kas var
notikt uzglabasanas un transportéSanas laika, tadé] més neuzpemamies
nekadu atbildibu par zaudéjumiem. Visas piegades tiek veiktas tikai saskana ar
mdasu vispargjiem noteikumiem, kas registréti Niderlandes Tirdzniecibas palata.
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